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0 Twpyog AvpouvAdxkng omoVdace YAwoooloyia, KowwwvioyAwocoioyia kot SISAKTIKY Twv
YAwoowv ota [Tavemot)uia ABnvwyv, Paris 7 kat Paris 5. ‘Exel epyaotel wg pédog AEIT oto AIIO
kat to EAIl, pe ovpPaoceig ota IMavemotiua Atyalov kat @gocodiag, kot wg Emokémtng
Kabnyntg oe Mavemomua ¢ FaAAioag, g EABetiag, Tov Hvwpévou Baollelov kot tou
Kavada. Znuepa eivat Kabnyntig oto IITAE tov Iavemotnuiov Oecoaiiag. To Epyactiplo
EAAnvikig Mwooag kot MoAvyAwaoaoiag, Tou omoiov eival AlevBuvig, £xel ouvTovioel TTOAAG
EKTIALSEVTIKG KAL EPEVVNTIKA £pya Kal TiuMOnke Vo @opéc pe 1o Evpwmaikd Inua Mwoowv.
Kata to Sidotnua 2016-2018 Sietédece Avtimpoedpog Akadnpaikwv Ospdtwv kat AteBvwv
Ixéoewv Tou EAIL

Ta gpeuvnTIKd evSLAPEPOVTA TOV €0TIA{OVTAL 0€ {NTAUATA SISAKTIKNG TWV YAWGO®VY, ETAPNS
YAWGOWV OE LETAVAOTEVTIKEG KOWVOTNTES, YAWOGIKNG TIOALTIKIG, CUUTIEPIANTITIKNG KOL AVOLKTIG -
€€ amootdoews ekmaidevong. Ta mo mpoéc@ata épya ota omoia eivat Emiotpovikog YmevBuvog
elvar 8vo épya ypnuatodotovpeva amd to EAIAEK, 0o amd t UNICEF, kat éva amd tnv
EvpwTaiknig Emitpomg.
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